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0.1 Ausdriicke und Laute

(@) Uben Sie diese Ausdriicke.
Foam . 2 JTIHT AT FTR 2
mera nama hai apaka nama kya hai?
Ihr

. . ist ?
mein Name ... ist Name was ist :

ST .. 2|

usakd nama ... hai
sein/ihr Name ... ist

=T !

accha
gqut

(b)  Uben Sie diese Ausdriicke.

AT HHE 2

¢ &
apa kauna haim? ﬁ cee §\|
1 ind ? .. _ .
3:i|1 AT ? Sie wer sind maim . ham
aura apa? ich ... bin
und Sie ?
3 s JHHE ?
ve kauna haim?
ve ... haim sie wer sind ?
sie ... sind
(c) In welchen Wortern kommen diese Laute vor?
a au aim stummes a




(d) Uben Sie diese Ausdriicke.

HEEG
harh / nahih
Jja/nein

I3 B 2

saba thika hai ?

alles gut ist?
g dHT |
3FT
saba thika hai

thika hai alles gut ist

[es] gut ist

() Uben Sie diese Ausdriicke.

s aaEy! || !

- - phira se
apa bataie nochmal

Sie sagen-bitte

()  Uben Sie diese Ausdriicke.

I hL |
o)
surd karem
Anfang machen [wir]!

aura aba
und jetzt

gehen [wir]!
geht [ihr]!



(g) Uben Sie diese Ausdriicke.

E R
himdT mem
auf Hindi

SECE

jarmana mem
auf Deutsch

HAs ?

matalaba ?
Bedeutung?

(h) Fragen Sie, was die Worter in den Ausdrucken bedeuten.

'3Toh' Hlelsl T ? — '3l Holdl 'gut' |

'thtka' matalaba kya? 'thika' matalaba ‘'gut'.
'thika' Bedeutung was? 'thika' Bedeutung ‘gut’
(i) In welchen Wortern kommen diese Laute vor?
[ i th s

() Finden Sie weitere Laute.

(k) Lesen Sie die Worter in der Transliteration und bestimmen Sie jeweils alle
Laute.



0.2 Laute und Zeichen

(a) Finden Sie die Entsprechungen dieser Zeichen in anderen Brahmi-Varianten.

Devanagari Guramukht Bamla Kannada

ka _05 3 35 ﬁ
e O A © 30
q G 7 T

(b) Die Prinzipien der Devanagari (und anderer Brahmi-Schriften)

1 Grundzeichen — Lesen und transliterieren Sie die folgenden Zeichen:

% I g 9 9 9

2 Vokaldiakritika — Lesen und transliterieren Sie diese Zeichen:

% ¥ ¥ d 9 U

4 ¥4 4 1 9

N N N N N

3 Ligaturen — Lesen und transliterieren Sie diese Zeichen. Wie sind sie zusam-
mengesetzt?

;M W H "

4 Initialvokal-Zeichen — Lesen und transliterieren Sie diese Zeichen:

> SRS ) R T % 3



0.3
(@)

Die Anordnung der Laute bzw. Zeichen (aksara)

Was bedeuten diese Begriffe? Finden Sie Beispiele.

Vokal, Konsonant
Monophthong, Diphthong, Kurzvokal, Langvokal

aspirierter, unaspirierter, stimmhafter, stimmloser, nasaler Konsonant
Velar, Palatal, Retroflex, Dental, Labial
Halbvokal, Sibilant, Hauchlaut

(b)

(c)

Wieviele Laute der jeweiligen Klasse gibt es? Welche sind dies?

Erlautern Sie die Anordnung der Devanagari-Zeichen.

a3 5

i g

'

u3

e

aiﬁ

o J

au 3

ka °h kha ga 1l gh & na S
ca d cha © ja Sl jna <1 fia ol
ta € tha & da S dha @ na U1
ta tha < da @ dha & na -
pa 4 pha th ba bha H ma H
ya I ra { la T va d
sa A sa ¥ sa ¥
ha ©

S




0.4 Die Aussprache der Vokale

(@) Sprechen Sie die Vokale aus. Finden Sie weitere Beispiele fir die deutschen

Entsprechungen.

a [a] Lehrer, Schiiler, ...
a [a:] Name, Zahl

i [1] bin, in

T [i:] sie, ihn

u [0] um, uns

u [u:] zu, gut

r [ri] Rishi, Krishna

e [e:] sehen, lesen

ai [e:] iih, Asop

o [o:] ohne, Lohn
au [o:] Osten, hoffen (aber doppelt lange!)

(b) Welche der Vokale horen Sie? Sprechen Sie nach.

au o u
e T ai
a ai a

(c) Welche der Laute horen Sie? Sprechen Sie nach.

ka gha ga
Ki ght  khi
ji jht cl
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0.5
(@)

(b)

0.6
(@)

Die Struktur der Grundzeichen

Worin gleichen sich diese Zeichen? Worin unterscheiden sie sich?

g 9 9 T & T

Klassifizieren Sie die Grundzeichen (s. 0.3.c) nach graphischen Merkmalen —
Zeile geschlossen oder offen? Stab oder Hals? Lage des Zeichenkerns?
Form des Zeichenkerns? usw.

Die Struktur der Vokal-Diakritika

Lesen und transliterieren Sie diese Zeichen.

\

3

(b)

(c)

[T N A A
FT Th &l F & F 6 o Bl D

e\

Klassifizieren Sie die Vokal-Diakritika nach graphischen Merkmalen — Stab
oder kein Stab? Lage des Zeichenkerns zum Grundzeichen? usw.

Imitieren Sie die Lage der Zeichenkerns der Vokal-Diakritika, z.B. —

fF K F K

u

F K A K

11



Grundzeichen und Vokaldiakritika

0.7

Lesen Sie die Aksaras laut.

(a)
(b)

Diktieren Sie lhrem Partner Aksaras und uberpriifen Sie sie mit Hilfe der

Tabelle.

S O S~ I S S G L VI S T T =
?E B EIF R |FIRIFE B PR TFE
S| |45 O | A |4 | AP (4D (B | |45 | |4V 4O |4 |49 |
s M | | AR | e e | o (Ao | e |
TS B R Y e | [P R | 1B [R5 | e | fou | v | fov | B
7 156 | 0|6 B¢ s | | ¢ 16| 1B | E| 156 | hd | tod | poé | poé | 5
|| R Fo | B0 fwo| | P2 19| B?| Y| B2 | bvo | too | w2 | heo | 50
T BIEFER FRRFFE P RBEF
TdE R E|E @ EREEE]RREEE
I FIBIEFIB |FIR F IF|IF| K BB B|F
TP F(E | FRERE| NP M E
S| | F B | [P R B BB | | | for | ot | et | B
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-au

-ai

TY|la |

g d | a|a @
I | o | & |

IR

q| % | & & &

b

q |||t

IR IEAE:

B B |2 |@ &

a.
N

4

kN

q

g
N

off

et

for

for

ofT

T

g || T8 | ®

o | for | <

{

Wvl\

gu\

_wu\

_Qu.—l\

_.m\

th-

dh-

ph-

bh-
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0.8 Initiale und diakritische Vokalzeichen

(@) Welche Vokalzeichen entsprechen einander? Lesen und vergleichen Sie die
Silben.

3P 8 s 3 3o
S48 % 95

(b) Schreiben Sie weitere solche Silben.

0.9 Namen — Wie wirden Sie lhren Namen schreiben? Welche Laute kamen in
Frage? Schlagen Sie eine Schreibung (transliteriert und im Original) vor und
besprechen Sie lhren Vorschlag an der Tafel. Welche Variante erscheint am
stimmigsten?

Julia yu-Ii-a oder yu-li-ya oder ...
AT DIGEL
N N
Thomas thau-ma-s  oder tho-ma-sa oder ...

3] HTH

~

0.10 Diktat — Diktieren Sie lhrem Partner Wérter aus 0.1. Uberpriifen Sie dann die
Schreibung.

14



0.11
(@)

Ortsnamen — Nehmen Sie eine Landkarte und lesen Sie die Ortsnamen.

Folgen Sie der beriuhmten Stralde, die vom Hindukusch nach Bengalen fuhrt. Lesen
und transliterieren Sie die Namen aller Stadte auf dem Weg von Kabul (Kabul?)
nach Delhi (Dillr).

Besuchen Sie mit ihrem Partner den Dalai Lama (Dalai Lama) in Dharamsala
(Dharm®sala). Fahren Sie in Delhi (DillT) los und folgen Sie in etwa dieser Rute:

di-llf — pa-ni-pa-t? — ku-ru-kse-tr® — a-mba-la — ro-p?-na-ga-r* —

bi-la-s?-pu-r2 — mam-di —pa-la-m?-pu-r2 — dha-rm?-sa-la

Arbeiten Sie in Reise-Gruppen. Ein Reiseleiter flhrt die Gruppe buchstabierend von
einem Ausgangsort an ein Ziel, welches vorher nicht verraten wird. Wer verloren
geht, ist beim nachsten Mal der Reiseleiter.

Versuchen Sie, die folgenden Stadtenamen in ihrer angloindischen Schreibweise zu
lesen. Finden Sie sodann die Namen in der Nagari-Schrift und transliterieren Sie
sie. Wie werden die Namen also ausgesprochen?

1) Lahore 2) Delhi 3) Meerut 4) Lucknow
5) Calcutta 6) Mangalore 7) Coorg 8) Trivandrum

0.12

) ekl ) ARR

g) dE1S o) HIee

) 7S B) HE1[

=) oot S REAEECRIT

Aufschriften auf Bildern — Finden Sie Bilder (z.B. mit StraBen- oder Laden-
schildern) und lesen Sie.

15




0.13 Weitere Zeichen

(@) Repha (-r-) — Lesen und transliterieren Sie diese Begriffe.

o) *H

(b) Anusvara (m) — Lesen und transliterieren Sie erst die Nasalkonsonanten.

k3 o i | q

Lesen und transliterieren Sie dann diese Ortsnamen. Welchen Nasalkonso-
nanten stellt der Anusvara jeweils dar? Transkribieren Sie dann die Namen;
Schreiben Sie dabei die Nasalkonsonanten aus und tilgen Sie das stumme a.

() Anunasika (m) — Lesen und transliterieren Sie, und uiben Sie die Aussprache.

oA Mo 99 4 7 #§ A o#@

Wann wird der Punkt (bimdu) ohne Mond (camdra) geschrieben?

16



(d) raundrha - Lesen und transliterieren Sie, und liben Sie die Aussprache.

T T 3 B0)

Lesen und transliterieren Sie dann diese Ortsnamen, und liben Sie die Aus-
sprache. Wann wird d im Wortinneren bzw. am Wortende nicht zu r?

0.14 Zeichen in Lehnwortern

(@) nuqta - Lesen und transliterieren Sie diese Ortsnamen.

(b) visarga — Lesen und transliterieren Sie diese Begriffe.

RG] 3Ad: T

A\

(c) a@-Lesen und transliterieren Sie diese Worter.

hicd AT R
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0.15 Lesen, schreiben und merken Sie sich alle Zeichen.

(a)

Vokale - Initialzeichen

a3

i ?

i

us3

r] =B

e {

aiﬁ

o 3

au 3T

(b)

Vokale — diakritische Zeichen

ka ohl

ki]%ﬁ

i ohT

ku b

(]

o9

kr [ri] <p

ke%

kai %

D
koaﬁ

kau ﬁ

(c) Konsonanten
ka °h kha & ga | gh Y na S
ca d cha & ja ST jha El Aa °f
ta < tha 3 da S dha [ na T
ta d tha Y da G dha & na 1
pa q pha ) ba o bha H ma H
ya d ra { la 1 va 9
sa A sa Y sa ¥
ha ©
(d) Zusatzzeichen
kam ?m" kam ?;T; kah <h: k ?m: rka %
(e) Weitere Zeichen
[ag [hag qai_ag xa ga.Tf za Sl fa th a Al
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